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Pokyny vam poskytne mistni zastupce spolecnosti BD. / Kontakt den lokale BD repraesentant for
at fa instruktioner. / Kasutusjuhiste suhtes kontakteeruge oma kohaliku BD esindajaga. / Um
Anleitungen zu erhalten, wenden Sie sich bitte an lhren BD-Kundendienst. / EmikoivwvioTe
pE TOV TOMIKG avTiTipécwtro TG BD yix odnyieg. / A hasznalati utasitast kérje a BD helyi
képviseletétdl. / Contattare il rappresentante BD di zona per ottenere il foglietto illustrativo. /
Naudojimo instrukcijy teiraukités vietos BD jgaliotojo atstovo. / Kontakt din lokale BD-
representant for mer informasjon. / Aby uzyskac¢ instrukcje uzytkowania, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielstwem BD. / Contacte o seu representante local da BD para obter
instrugdes. / InStrukcie ziskate u miestneho zastupcu spolocnosti BD. / Kontakta lokal
Becton Dickinson-representant for anvisningar. / CBbpiKeTe ce ¢ MeCTHUA NpeacTaBUTeNn
Ha BD 3a uHcTpyksum. / Contactati reprezentantul dumneavoastrd local BD pentru
instructiuni. / Talimatlar igin yerel BD temsilcilerinize danigin. / Obratite se svom lokalnom
predstavniku kompanije BD za uputstva./ Ina nony4yeHns UHCTPYKLKIA CBAXKETECh C MECTHbIM
npeactaBuTenem komnaHuun BD. / ©3iHi3aiH xeprinikti BL ekiniHe xyriHin Hyckay anbiHbI3. /
Kontaktiraj lokalnog predstavnika BD za upute.

INTENDED USE

BBL™ Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers are intended for use as a stain in the examination
of fungi.!2

SUMMARY AND EXPLANATION

The solution can be used in wet mounts in the examination of yeasts and molds and serves as
both a mounting fluid and a stain..2

PRINCIPLES OF THE PROCEDURE

Lactophenol cotton blue is a blue stain used for direct examination of clinical specimens for
fungal elements. Upon the addition of lactophenol cotton blue, fungi stain blue allowing for
easier visualization and examination.

REAGENTS
BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers contain 0.5 mL of lactophenol cotton blue solution
consisting of glycerol 40%, phenol 20%, lactic acid 20%, cotton blue dye (Poirrier’s blue) 0.05%,
and water.

Warnings and Precautions:

For in vitro Diagnostic Use.

Lactophenol cotton blue is acidic. Avoid contact with the skin. Rinse thoroughly with water if
spilled.

Follow established laboratory procedures in handling and disposing of infectious materials.
Storage Instructions: Store at controlled room temperature 15 — 30°C (59 — 86°F). Protect from
light.

Product Deterioration: Reagents are hermetically sealed in an ampule, which affords protection
of the solution from chemical instability until expiration date.

PROCEDURE
Material Provided: Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers.

Materials Required But Not Provided: Ancillary culture media, reagents, quality control
organisms and laboratory equipment as required for this procedure.

Test Procedure

1. Hold dropper upright and POINT TIP AWAY FROM YOURSELF. Grasp the middle with thumb
and forefinger and squeeze gently to break ampule inside the dropper. Caution: Break
ampule close to its center one time only. Do not manipulate the dropper any further as the
plastic may puncture and injury may occur. Tap on tabletop a few times.

2. Invert dropper for convenient drop-by-drop dispensing.

3. Prepare a wet mount with the stain according to commonly accepted laboratory
methodology, such as described in the references below.

User Quality Control

Use of the Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers in preparing a wet mount of a mold or yeast
will stain the specimen light blue and allow it to be easily visualized by microscopy.

Quality control requirements must be performed in accordance with applicable local, state
and/or federal regulations or accreditation requirements and your laboratory's standard
Quality Control procedures. It is recommended that the user refer to pertinent NCCLS guidance
and CLIA regulations for appropriate Quality Control practices.

RESULTS

Yeast cells, mycelia and fruiting structures stain a delicate blue color, while the background
appears a faint, pale blue.

LIMITATIONS OF THE PROCEDURE

Lactophenol cotton blue is only useful in the staining of yeasts and molds and when used as a
mounting medium.

PERFORMANCE CHARACTERISTICS

Prior to release, all lots of BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers are tested to verify
specific product characteristics. The identification of the cotton blue dye in Lactophenol Cotton
Blue Stain is determined by spectrophotometer analysis. The percentage of lactic acid in the
Lactophenol Cotton Blue Stain is determined by titration. The percentage of phenol in
Lactophenol Cotton Blue Stain is determined by ultraviolet spectrophotometer analysis.

Each lot is also tested for biological performance. One drop of Lactophenol Cotton Blue Stain
is placed on a microscope slide. A small amount of an Aspergillus niger culture (ATCC™ 16404)
is added to each drop of stain. With an inoculating needle, the mycelia are gently teased apart.
After 1 min the slide is examined. Fungal elements are stained a delicate blue color, while the
background appears a faint, pale blue. Additional slides are prepared without a fungal
specimen and upon microscopic examination, no extraneous organisms are observed.



AVAILABILITY

Cat. No.  Description
261188 BBL™ Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers, packaged 50 droppers/carton.

REFERENCES
1. Lennette, E.H., A. Balows, W.J. Hausler, Jr., and H.J. Shadomy (ed.). 1985. Manual of clinical
microbiology, 4th ed. American Society for Microbiology, Washington, D.C.

2. Finegold, S.M., and W.J. Martin. 1982. Bailey and Scott’s diagnostic microbiology, 6th ed.
The C.V. Mosby Co., St. Louis.
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APPLICATION

Les BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers (compte-gouttes de colorant bleu coton en
solution de lactophénol) servent de colorant pour I'examen des champignons.1.2

RESUME ET EXPLICATION

La solution peut étre utilisée dans les préparations humides lors de I'examen de levures et de
moisissures, et peut servir de liquide de montage comme de colorant.!.2

PRINCIPES DE LA METHODE

Le bleu coton en solution de lactophénol est un colorant bleu utilisé pour la mise en évidence
directe d'éléments fongiques dans des échantillons cliniques. Aprés I'ajout de bleu coton au
lactophénol, les champignons bleuissent, ce qui facilite leur visualisation et leur examen.

REACTIFS

Les BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers contiennent 0,5 mL d'une solution de bleu
coton au lactophénol, composée de glycérol a 40 %, de phénol a 20 %, d'acide lactique a
20 %, de colorant bleu coton (bleu Poirrier) a 0,05 % et d'eau.

Mises en garde et précautions :
Réservé au diagnostic in vitro.

Le bleu coton en solution de lactophénol est acide. Eviter tout contact avec la peau. Rincer
soigneusement a I'eau en cas de déversement.

Suivre les procédures de laboratoire homologuées pour la manipulation et I'élimination des
matériaux infectieux.

Instructions pour la conservation : Conserver a température ambiante contrélée entre
15 et 30 °C. Garder a I'abri de la lumiére.

Détérioration du produit : Les réactifs sont fournis dans une ampoule hermétiquement fermée,
ce qui assure le maintien de la stabilité chimique de la solution jusqu'a la date de péremption.

METHODE
Materiaux fournis : Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers.

Matériaux requis mais non fournis : Milieux de culture auxiliaires, réactifs, souches de contréle
de qualité et matériel de laboratoire requis pour cette méthode.

MODE OPERATOIRE DU TEST

1. Tenir le compte-gouttes verticalement et POINTER L'EXTREMITE A L'OPPOSE DE SOIl. Saisir
la partie centrale du compte-gouttes entre le pouce et I'index et presser doucement pour
briser I'ampoule qui se trouve a l'intérieur. Attention : Briser I'ampoule en son centre une
fois seulement. Ne pas manipuler davantage le compte-gouttes pour ne pas risquer de
perforer le plastique et de se blesser. Tapoter sur la paillasse plusieurs fois.

2. Inverser le compte-gouttes pour que la solution s'écoule goutte a goutte.

3. Préparer une lame microscopique (préparation humide) avec le colorant suivant une
méthode communément acceptée, comme celles décrites dans les références
bibliographiques ci-dessous.

Controle de qualité par I'utilisateur

L'utilisation des Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers dans une préparation humide de
moisissure ou de levure entraine une coloration de I'échantillon en bleu clair qui permet de
bien observer celui-ci au microscope.

Effectuer les contréles de qualité conformément aux réglementations nationales et/ou
internationales, aux exigences des organismes d'homologation concernés et aux procédures de
contréle de qualité en vigueur dans I'établissement. Il est recommandé a I'utilisateur de
consulter les directives NCCLS et la réglementation CLIA concernées pour plus d'informations
sur les modalités de contréle de qualité.

RESULTATS

Les cellules de levure, les mycélium et les organes de fructification présentent une coloration
bleu tendre, tandis que la coloration de fond est bleu pale et peu visible.

LIMITES DE LA PROCEDURE

Le bleu en solution de lactophénol n'a d'intérét que pour la coloration des levures et des
moisissures, et que lorsqu'il est utilisé comme milieu de montage.

CARACTERISTIQUES DE PERFORMANCES

Les caractéristiques de performances de chaque lot de BBL Lactophenol Cotton Blue Stain
Droppers sont établies en usine. L'identification du bleu coton dans le colorant bleu coton en
solution de Lactophenol est réalisée par analyse spectrophotométrique. La proportion d'acide
lactique de la coloration est déterminée par titrage. La proportion de phénol est déterminée
par spectrophotométrie aux ultraviolets.

Chaque lot est également soumis a des tests visant a évaluer son rendement biologique. Une
goutte de colorant bleu coton en solution de Lactophénol est déposée sur une lame porte-
objet. Une petite quantité de culture d'Aspergillus niger (ATCC 16404) est ajoutée a chaque
goutte de colorant. A I'aide d'une aiguille a ensemencer, les mycélium sont délicatement
dissocies. au bout d'une min, la lame porte-objet est examinée. Les éléments fongiques
présentent une coloration bleu tendre, tandis que le fond est bleu trés pale. D'autres lames
sont préparées sans échantillon fongique et leur examen au microscope ne révéle aucun
microorganisme étranger.



CONDITIONNEMENT

No réf. Description
261188 BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers, 50 compte-gouttes emballés/carton.

BIBLIOGRAPHIE : voir la rubrique “References” du texte anglais.
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VERWENDUNGSZWECK

BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers (Tropfpipetten fur blauen Laktophenol-
Baumwollfarbstoff) dienen als Farbemittel bei der Untersuchung von Pilzen.!.2

Deutsch

ZUSAMMENFASSUNG UND ERKLARUNG

Die Lésung kann bei Feuchtpraparaten zur Untersuchung von Hefen und Schimmelpilzen
verwendet werden und dient sowohl als Fixierungsflussigkeit als auch zur Farbung.1.2

VERFAHRENSGRUNDLAGEN

Laktophenolblau ist ein blauer Farbstoff, der bei der direkten Untersuchung von klinischem
Probenmaterial auf Pilzelemente verwendet wird. Nach Zugabe von Laktophenolblau kommt
es zu einer Blaufarbung der Pilze, die die Visualisierung und Untersuchung vereinfacht.

REAGENZIEN

BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers enthalten 0,5 mL einer Laktophenolblau-L6sung,
die aus 40 % Glyzerin, 20 % Phenol, 20 % Milchsaure, 0,05 % Laktophenolblau (Poirrier's Blau)
und Wasser besteht.

Warnungen und VorsichtsmaBnahmen:

In-vitro-Diagnostikum.

Laktophenolblau ist sauer. Kontakt mit Haut vermeiden. Bei Verschitten grandlich mit Wasser
spulen.

Beim Umgang mit infektiosem Material und bei dessen Entsorgung sind etablierte einschlagige
Laborverfahren anzuwenden.

Aufbewahrung: Bei kontrollierter Raumtemperatur von 15 — 30 °C lagern. Vor Licht schitzen.

Haltbarkeit des Produkts: Reagenzien befinden sich in hermetisch verschlossenen Ampullen,
die das Produkt bis zum Verfallsdatum vor chemischer Instabilitat schutzen.

VERFAHREN

Mitgeliefertes Arbeitsmaterial: Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers.

Bendtigtes, jedoch nicht mitgeliefertes Arbeitsmaterial: Zusatzliche Kulturmedien,
Reagenzien, Qualitatskontrollorganismen und Laborgerate, die fur dieses Verfahren
gebraucht/benétigt werden.

Testverfahren

1. Die Tropfpipette senkrecht halten. DABEI MUSS DIE PIPETTE VOM ANWENDER
WEGWEISEN. Die Mitte mit Daumen und Zeigefinger fassen und leicht zusammendruicken,
bis die Ampulle in der Tropfpipette bricht. Vorsicht: Die Ampulle nur ein Mal in der Mitte
brechen. Danach die Tropfpipette nicht weiter manipulieren, da dabei das Plastik
durchbrochen werden kann und Verletzungen auftreten kénnen. Mehrmals auf die
Arbeitsflache klopfen.

2. Dann die Pipette umdrehen, um die richtige Tropfenabgabe des Reagenzes zu
gewahrleisten.

3. GemaB allgemein anerkannter Laborverfahren, wie im Literaturnachweis unten
beschrieben, ein Feuchtpréparat mit dem Farbstoff vorbereiten.

Qualitatssicherung durch den Anwender

Die Verwendung von Tropfpipetten fur blauen Laktophenol-Baumwollfarbstoff bei der
Vorbereitung eines Feuchtpraparats von Hefen oder Schimmelpilzen farbt die Probe hellblau,
wodurch die mikroskopische Visualisierung vereinfacht wird.

Es sind die geltenden gesetzlichen und behérdlichen und in den Akkreditierungsbedingungen
festgelegten Vorschriften zur Qualitatskontrolle sowie die laborinternen Standardvorgaben
zur Qualitatskontrolle zu beachten. Benutzer sollten die relevanten NCCLS-Dokumente und
CLIA-Vorschriften Uber geeignete Testverfahren zur Qualitdtskontrolle einsehen.

ERGEBNISSE

Hefezellen, Mycelien und Fruchtstrukturen geben eine zartblaue Farbung, wohingegen der
Hintergrund in einem hellen, blassen Blau erscheint.

VERFAHRENSBESCHRANKUNGEN

Laktophenolblau ist lediglich bei der Farbung von Hefen und Schimmelpilzen sowie als
Fixierungsmedium verwendbar.

LEISTUNGSMERKMALE

Vor der Freigabe werden alle Chargen von BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers auf
ihre spezifischen Produkteigenschaften getestet. Der laktophenolblaue Farbstoff des
Laktophenol-Baumwollfarbstoffs wird durch eine Spektralphotometeranalyse nachgewiesen.
Der Anteil an Milchsaure im Laktophenol-Baumwollfarbstoff wird durch Titrierung bestimmt.
Der Phenolanteil im Laktophenol-Baumwollfarbstoff wird durch eine Ultraviolett-
Spektralphotometeranalyse bestimmt.

Jede Charge wird zudem auf ihre biologische Leistung getestet. Ein Tropfen Laktophenol-
Baumwollfarbstoff wird auf einen Mikroskop-Objekttrager gegeben. Jedem Farbungstropfen
wird eine geringe Menge einer Aspergillus niger-Kultur (ATCC 16404) hinzugeflgt. Mit einer
Inokulations-Impfnadel werden die Mycelien vorsichtig auseinandergezogen. Nach 1 min wird
der Objekttrager untersucht. Pilzelemente zeigen eine zartblaue Farbung, wéhrend der
Hintergrund in einem schwachen, blassen Blau erscheint. Weitere Objekttrager werden ohne
Pilzprobe prépariert und bei der mikroskopischen Untersuchung sind keine Fremdorganismen
zu beobachten.

LIEFERBARE PRODUKTE
Best.- Nr.  Beschreibung
261188 BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers, Packung mit 50 Pipetten/Karton.

LITERATURNACHWEIS: S. “References” im englischen Text.
3
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USO PREVISTO

| BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers (contagocce di colorazione lattofenolo cotton
blue BBL) sono usati come colorazione nell'esame di funghi.1.2

SOMMARIO E SPIEGAZIONE

La soluzione puo essere usata in vetrini a fresco nell'esame di lieviti e muffe, sia come liquido
di montaggio che come colorazione.'.2

PRINCIPI DELLA PROCEDURA

Il lattofenolo cotton blue & una colorazione blu usata per I'esame diretto di campioni clinici di
elementi fungini. L'aggiunta di lattofenolo cotton blue fa si che i funghi assumano una
colorazione blu che ne facilita la visualizzazione e I'esame.

REAGENTI

| BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers contengono 0,5 mL di soluzione di lattofenolo
cotton blue comprendente glicerolo al 40%, fenolo al 20%, acido lattico al 20%, colorante
cotton blue (blu di Poirrier) allo 0,05% e acqua.

Avvertenze e precauzioni

Per uso diagnostico in vitro.

Il lattofenolo cotton blue & acido. Evitare il contatto con la pelle. In caso di versamenti
accidentali, sciacquare abbondantemente con acqua.

Attenersi alle procedure stabilite dal laboratorio per la manipolazione e lo smaltimento di
materiali infettanti.

Istruzioni per la conservazione - Conservare a temperatura ambiente controllata (15 - 30 °C).
Proteggere dalla luce.

Deterioramento del prodotto - | reagenti sono ermeticamente sigillati in fiale che proteggono
la soluzione da instabilita chimiche fino alla data di scadenza.

PROCEDURA
Materiale fornito - Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers

Materiali necessari ma non forniti - Terreni di coltura accessori, reagenti, microrganismi per
controllo di qualita e apparecchiature di laboratorio necessarie per questa procedura.

Procedura del test

1. Tenere il contagocce in posizione verticale e RIVOLGERE LA PUNTA IN DIREZIONE OPPOSTA
(RISPETTO ALL'OPERATORE). Stringere delicatamente la parte centrale con il pollice e
I'indice per rompere la fiala all'interno del contagocce. Attenzione - Spezzare la fiala in
prossimita del centro una volta sola. Non manipolare ulteriormente il contagocce in
quanto la plastica potrebbe perforarsi e provocare lesioni. Picchiettare alcune volte sul
piano di lavoro.

2. Capovolgere quindi il contagocce per facilitare la dispensazione goccia a goccia del
reagente.

3. Preparare un vetrino a fresco secondo le tecniche di laboratorio standard, descritte nei testi
citati nella bibliografia qui riportata.

Controllo di qualita a cura dell'utente

L'uso dei contagocce di colorazione lattofenolo cotton blue nella preparazione di vetrini a
fresco di lieviti o muffe permette di colorare i campioni di azzurro chiaro facilitandone la
visualizzazione al microscopio.

Le procedure prescritte per il controllo di qualita devono essere effettuate in conformita alle
norme vigenti o ai requisiti di accreditazione e alla prassi di controllo di qualita in uso nel
laboratorio. Per una guida alla prassi di controllo di qualita appropriata, si consiglia di
consultare le norme CLIA e la documentazione NCCLS in merito.

RISULTATI

Le cellule dei lieviti, le strutture di micelia e fruttificazione si colorano di blu chiaro, mentre lo
sfondo appare celeste pallido.

LIMITAZIONI DELLA PROCEDURA

Il lattofenolo cotton blue & utile esclusivamente per la colorazione di lieviti e muffe e se
utilizzato come mezzo di montaggio.

PERFORMANCE

Prima della distribuzione, tutti i lotti di BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers vengono
testati per verificare le caratteristiche specifiche del prodotto. L'identificazione del cotton blue
nella colorazione lattofenolo cotton blue viene effettuata mediante spettrofotometria. La
percentuale di acido lattico presente nella colorazione lattofenolo cotton blue viene
determinata mediante titolazione. La percentuale di fenolo nella colorazione lattofenolo
cotton blue viene determinata mediante spettrofotometria ultravioletta.

Ogni lotto viene testato anche per la performance biologica. Una goccia di colorante
lattofenolo cotton blue viene applicata su un vetrino per microscopio. A ciascuna goccia di
colorante si aggiunge una piccola quantita di coltura Aspergillus niger (ATCC 16404). | micelia
vengono separati delicatamente con un ago per inoculazione. Dopo un minuto si esamina il
vetrino. Gli elementi fungini si colorano di blu chiaro, mentre lo sfondo appare celeste pallido.
Altri vetrini vengono preparati senza un campione fungino e all'esame microscopico non si
osservano organismi estranei.

DISPONIBILITA

N. di cat. Descrizione
261188 BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers, 50 contagocce per scatola.

BIBLIOGRAFIA: Vedere “References” nel testo inglese.
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USO PREVISTO

BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers (droppers de colorante azul de algodén de
lactofenol BBL) han sido disefiados para utilizarse en la tincion de hongos para su estudio.!.2

RESUMEN Y EXPLICACION

La solucién puede utilizarse en preparaciones humedas para el estudio de levaduras y hongos,
y sirve tanto como liquido de preparacién como colorante.2.

PRINCIPIOS DEL PROCEDIMIENTO

El azul de algodén de lactofenol es un colorante azul utilizado para el estudio directo de
muestras clinicas para buscar elementos micéticos. Al aiiadir el azul de algodén de lactofenol,
los hongos se tifien de color azul, lo cual facilita su visualizacién y estudio.

REACTIVOS

BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers contienen 0,5 mL de solucién de azul de algodén
de lactofenol, que consta de 40% de glicerol, 20% de fenol, 20% de acido lactico, 0,05% de
colorante azul de algodén (azul de Poirrier) y agua.

Advertencias y precauciones:

Para uso diagnéstico in vitro.

El azul de algoddn de lactofenol es acido. Evitar el contacto con la piel. Si se derrama, enjuagar
con abundante agua.

Deben seguirse los procedimientos de laboratorio establecidos para la manipulacion y la
eliminacion de materiales infecciosos.

Instrucciones para el almacenamiento: Conservar a temperatura ambiente controlada
(15 a 30 °C). Proteger de la luz.

Deterioro del producto: Los reactivos estan sellados herméticamente en una ampolla, la cual
protege la solucién contra la inestabilidad quimica hasta la fecha de caducidad.

PROCEDIMIENTO
Material suministrado: Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers.
Materiales necesarios pero no suministrados: Medios de cultivo auxiliar, reactivos, organismos

para el control de calidad y el equipo de laboratorio que se requiere para llevar a cabo este
procedimiento.

Procedimiento de analisis

1. Mantener el dropper en posicién vertical CON LA PUNTA DIRIGIDA HACIA AFUERA.
Sujetarlo por la parte media entre el pulgar y el dedo indice y apretar con cuidado para
romper la ampolla dentro del dropper. Precaucion: Romper una sola vez la ampolla cerca
de su parte central. No seguir manipulando la ampolla ya que el frasco de plastico puede
perforarse y causarle heridas. Golpear el dropper suavemente unas cuantas veces sobre la
mesa.

2. Invertir el envase para dispensar cdmodamente gota a gota.

3. Hacer una preparacion humeda con el colorante siguiendo los métodos de laboratorio
establecidos, tales como los descritos en las referencias mas adelante.

Control de calidad del usuario

El uso del cuentagotas de colorante azul de algodon de lactofenol para las preparaciones
humedas de hongos o levaduras tefiird la muestra de un color azul claro, permitiendo su facil
visualizacién por microscopio.

El control de calidad debe llevarse a cabo conforme a la normativa local y/o nacional, a los
requisitos de los organismos de acreditacion y a los procedimientos estandar de control de
calidad del laboratorio. Se recomienda consultar las instrucciones de NCCLS y normativas de
CLIA correspondientes para obtener informacién acerca de las practicas adecuadas de control
de calidad.

RESULTADOS

Las células de levadura, micelios y organismos productores de esporas se tifien de un suave
color azul, mientras que el fondo adquiere un color azul palido apenas visible.

LIMITACIONES DEL PROCEDIMIENTO

El azul de algoddn de lactofenol es util solo para la tincion de levaduras y hongos y cuando se
utiliza como un medio de preparacion.

CARACTERISTICAS DE RENDIMIENTO

Antes de su lanzamiento al mercado, todos los BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers se
analizan para verificar sus caracteristicas especificas. La identificacion del colorante azul de
algodoén en el colorante azul de algodon de lactofenol se determina mediante analisis
espectrofotométrico. El porcentaje de &acido lactico en el colorante azul de algodén de
lactofenol se determina mediante titulacion. El porcentaje de colorante azul de algoddn de
lactofenol se determina mediante analisis con el método espectrofotométrico ultravioleta.
También se analiza cada lote para determinar el rendimiento bioldgico. Se coloca una gota de
colorante azul de algoddn de lactofenol en un portaobjetos de microscopio. Se afiade una
pequefia cantidad de cultivo de Aspergillus niger (ATCC 16404) a cada gota de colorante. Se
separan suavemente los micelios con una aguja de inoculacién. Se examina el portaobjetos
después de 1 min. Los elementos micéticos estan tefiidos de un color azul suave, mientras que
el fondo es de color azul palido apenas visible. Se preparan mas portaobjetos sin muestra
micética. En el examen por microscopio, no se observan organismos extrafios.

DISPONIBILIDAD

N° de cat. Descripcion
261188 BBL Lactophenol Cotton Blue Stain Droppers, pqt. de 50 droppers/caja.
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